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gingav (mlitav, klimav, mad. gyenge), gumb (puce, mad. gomb), heci-peci(pekmez od
Sipka, mad. hecsepecs, od njem. Hiitscherl), husar (vojnik lake konjice, konjanik, mad.
huszar), jezero (tisuca, mad. ezer), karpit (zastor, mad. kirpit), mamus (mamica, majcica,
mad. mamus}, nemes (plemeniti. mad. nemes). ricet (jelo od je¢mene prekrupe i graha,
pren. zbrka, kaos, smjesa svega i svacega. mad. ricset) itd.

Malo je KrleZinih Stokavskih madarizama koji su potvrdeni i u njegovoj kajkavstini
(npr. dund, erdegata, falat, fela, gumb, husar, jezero, karpit, pajda$itd). Ima paki takvih
koji se nalaze u Stokavstini, a u kajkavstini ih nema: bagos, bikaver, ember, he¢i-peci,
mamus$, marhasag, nemes, ricet itd. U Krlcze su ¢esti madarski izrazi koji jezi¢no ka-
rakteriziraju njegove likove, npr. kezét csékolom, mamus 1jubim ruke, mamice. Ima i
sloZzenica po madarskom uzoru: madarkirali madarski kraljevski, madaremberski pravi
madarski, $to je u Krleze jako stilski obojeno. Malo je Krlezinih Stokavskih madarizama
koji pripadaju u normalan Stokavski leksik, pogotovo u normalan leksic¢ki fond hrvat-
skoga knjizevnog jezika na novosStokavskoj osnovici, dok su madarizmi u njegovoj
kajkavstini njezinim bitnim sastavnim dijclom.
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Hungarian Elements in Krleza’s Writing

The author examines the different extent and role of Hungarian elements in Krleza’s kaj-
kavian and $tokavian texts.

BROJEVNE IZVEDENICE

Lana Hudecek - Dragutin RaguZ

ekoliko tipova brojevnih izvedenica nema svoga ustaljena lika. To su osobito
rije¢i sa sufiksima -ica/-ka, -ero/-oro, -erica/-orica i slozenice tipa peterosoban/
petosoban i dvadeset/o/godiSnjak. Razlozi su tome raznovrsni: dijalektalni
utjccaji, osobite potrebe standardizacije jezika, nejasnosti u pojedinostima znacenja
takvih izvedenica. Nakon razmatranja tih izvedenica predloZit ¢emo hrvatsku normu
takvih rijeci.

1. S brojevnim rije¢ima hrvatski jezik jo§ muku muci. i ne samo u tekstovima, nego
1 u jezi¢nim priruc¢nicima, u kojima se one opisuju i njihova upotreba propisuje.

Ovdje ne¢emo nacinjati sva pitanja koja se odnose na brojevne rijeci (npr. jesu li
brojevi uopce zasebna vrsta rijeci, pitanje njihove sklonjivosti, pripadnosti vrsti poje-
dinih izvedenica, a osobito njihovo slaganje s drugim rije¢ima). Covjek bi oc¢ekivao da
u kakvu-takvu obilju jezi¢nih priruc¢nika koji su se pojavili u posljednjih desetak godina
nade koliko-toliko dosljedan i smislen opis i toga poglavlja hrvatskoga jezika, ali toga
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ipak nema. O svemu tome potanje ¢emo govoriti nekom drugom zgodom, a zasad, u
ovom prilogu, ostajemo na onih nekoliko pitanja koja smo istaknuli u uvodu. Navedeni
tvorbeni tipovi nisu podjednake teZine pri utvrdivanju norme ili nisu ustal jeni jednako.
O nekima je vec bilo govora s normativnoga gledista (npr. o sufiksu -er/-or ili sasvim
usput o sufiksu -ica prema -kau rije¢ima poput dvica, lrica, Cetvrtica, devetica, desetica),
a o nekima nigdje dosad nije niSta reéeno (peterosoban ili petosoban).

Prvima ¢e ovdje trebati dopune u preciznijim definicijama i razgrani¢enjima, a
drugima ce tek trebati utvrditi pravila.

Kako je najéesci i najsporniji sufiks -er/-or u tim rije¢ima, pocet cemo s njime. O
njemu je u razli¢itim izvedenicama prije dvadesetak godina govorio D. Brozovic¢ u
Jeziku.' Evo njegovih zakljuc¢aka i preporuka:

- imenice na -erac imaju samo sufiks s elementom -er
u brojevnim rije¢ima na -ero/-oro prednost ima -ero
u brojevnim rije¢ima na -eri/-ori prednost ima sufiks -eri
u brojevnim rije¢ima na -erica/-orica izrazitu prednost ima -orica (a -erica ima
samo “‘folklorni status™)

- imenice na -orka samo element -or

- imenice na -orke/-orci samo element -or.

Iako je na raspravu o tome autor bio potaknut pretjeranim Sirenjem sufiksa -or
(kojega u hrvatskim govorima i u pisanim vrelima do sredine 19.st. “gotovo i nema”)?
na Stetu sufiksa -er, opet mu nije dao preporuku i za ostale izvedenice (peterica, peterci
i s1.). Cak ni sufikse -oro i -ori ne iskljucuje, $to opravdava ¢injenicom da je on, iako
uvezen u hrvatski jezik, ipak u upotrebi preko stotinu godina, osobito preko Mareticeve
gramatike. To je sasvim u skladu s poznatim Brozovicevim stajaliStima o autonomnosti
standardnoga jezika u odnosu na dijalektnu osnovicu, §to i u navedenom prilogu istice:

! D. Brozovié, O sufiksu -or/-er u imenickim i pridjevskim brojevima i njihovim izvedenicama,
Jezik , XXI,, str. 129.-136., Zagreb, 1974.

2 Ova se tvrdnja mozZe potkrijepiti uvidom u gramatike i rjecnike hrvatskoga jezika. B. Kasi¢
(Institutiones lingue Illyricae, Rim, 1640., str. 60.) navodi oblike Cetveri, Cetvere, ¢etvera. J.
Mikalja (Blago jezika slovinskoga, Loreto, 1649, str. 36.) ima rje¢nicku natuknicu Cetverica u
znacenju “Cetiri osobe™ (quattro persone). S. Starcevié (Nova ricsoslovnica iliricska, u Tarstu
1812., str. 46.) donosi samo oblike csetverica, peterica, sedmerica, osmerica, itd. te petero,
shestero, sedmero. F. M. Apendini (Grammatica della lingua Illirica, Ragusa, 1838., str. 99.)
takoder navodi oblik cetverica (quaternario). Tck u Babukica prvi se putnalaze i oblicis -or: U
Hlirskoj slovnici (Zagreb, 1854., str. 220.) nalazimo kao analogne oblike: cetvorica ili etverica,
petorica ili peterica. Nasljedecoj stranici (221.) Babukié daje ovu opasku: Samostavnicka brojna
imena sklanjaju se po Vuku u jed. br. evo ovako: ... Nije dakle tesko pretpostaviti da je Babukié
oblicima s elementom -or dao prednosti po uzoru na Karadzica. A. Mazurani¢ (Slovnica hervatska
/za gimnazije i realne §kole/ dio 1., Ricoslovje, Zagreb, 1859., str. 60.) ima: dvojica, trojica,
Cetverica ili Cetvorica, peterica...itd. Svuda se, dakle, javlja sufiks -erica, osim u navedenoj
alternativi cetvorica. A. Par¢ié (Grammatica della lingua slava /lllirica/, Zadar, 1873., str. 48.)
navodi ove osnove zbirnih brojeva: jedin, dvoj, troj, Cetver (Cetvor), peter, Sester, sedmer, itd.
Vidimo, dakle, da se u spomenutim gramatikama redovito (osim u Babukiéa, a pojadnjeno je i
za§to) daje prednost likovima s elementom -er.
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“Za predlozeno rjeSenje ima nekoliko razloga. Prije svega, autonomija standardnoga
jezika. DanaSnja uporabna norma nijc samo rezultat stanja u dijalekatskoj osnovici i
utjecaja ostalih dijalekata, ona je plod autonomnoga razvoja jezi¢noga standarda otkako
se hrvatska standardna novostokavstina poccela formirati oko polovice 18. stoljeca.” I
malo dalje: "I drugo, standardnom jc jeziku jednom od osnovnih osobina tzv. elasti¢na
stabilnost - ako su oblici s -or uspjeli steci odredeni status u jezi¢nom standardu, ne
mogu se iz njcga preko noci uklanjati ako za to nema jakoga razloga. A ncma ga, jer...”
itd. Nacelno to jest tako; nacelno standard jest autonoman kad se stvori, ali je ta
autonomija jako slaba dok se jos stvara, odnosno prigovor je takvu nacelu ozbiljan kad
se Sto prakticno opravdava. predlaze, daje prednost, itd. Tamo gdje je standard siguran,
njega vise nikakva dijalektna situacija ne moze uzdrmati (slucaj s tko je jedan od naj-
boljih primjera). Ali, kad postoje dvojstva. nesigurnosti u standardu, odnosno kad
standardanema, onda je dijalektna situacija uporiste za standardizaciju. Jer da nije tako,
onda bi nam btilo svejedno je li ncki jezi¢ni element ili jezi¢na crta ruska. slovenska.
¢eSka ili srpska. A nije nam bilo nikad svejedno. A u slucaju koji nas ovdje zanima, kad
je rije¢ o normi, kad sc ona trazi. predlaze 1 obrazlaZe, onda ne vidimo kako se moze
valjano opravdati kao ozbiljan prijedlog stabilne i usustavljene norme tolika raznovrs-
nost, koja je posljedica upravo lutanja izmedu dijalektne situacije i onoga §to nam je sa
strane nudeno 1 nametano. Dakle, u izvedenicama toga tipa. bez obzira na Sarcnilo ko je
imamo (od samo eru rijecima tipa sedmerac, deseterac, cetrnaesterac, Sesnaesterac do
samo or u rije¢ima poput etvorka, petorka), ako opcenito prevladava element er, onda
bi ga (rebalo dosljedno provesti u svim izvedenicama, ili mu davati jaku prednost. Za
10 1 nema osobitih prigovora s glediSta prosircnosti u vecini slucajeva, dakle u rijeima
kaosto su: deseterac, deseteri, deselerica, desetero. 110 upravo u rije¢ima velike ¢estoce.
Aliu zavrsetku -orke/-orci (Sestorka, Cetvorke/Cetvorei) or je jedino potvrden.® Ipak, ako
Zelimo dobro utemeljenu normu, ni tu nema valjana razloga da ne bude er jer je u os-
novama sa znacenjem zbirnosti upravo cr, a ne or. Zasto tu imamo samo or, a ne i er,
razloge freba traziti drugdje. Te su rijeci vecinom novijega postanja, i Lo upravo iz
vremena prevlasti suliksa -or u svim takvim izvedenicama. Imenice toga tipa sa su-
fiksom -orka znace broj osoba bez obzira na rod u nckom osobitu skupu (momcadi, u
porodu, u kakvu poslu i sl.), za razliku od imenica sa sufiksom -crica koji oznacu je skup
samo muskih osoba (v. dalje u tocki 2.). Takvu razliku osiguravaju sufiksi -ica i -ka, a
sufiks -ei/-or samo zbirnost. Pa ako u ostalim slu¢ajevima za zbirnost imamo -er, nema
razloga da (o ne bude i uz sufiks -ka. Sufiksi, dakle, -ica i -ka nisu zamjenljivi; oni nose
razli¢ita znacenja, a sufiksi -ceri -or su varijante istoga sufiksa, i to ne varijante koje bi
imale opravdanja unutar sustava hrvatskoga jezika, nego varijante koje su se stvorile
zbog nesigurnosti ili nedosljednosti u hrvatskoj jezi¢noj normi. Za obje nema nikakva
valjana razloga.

* Jedino 1. Brabee u svojem savjetniku 100 jezicnih savjeta. Skolske novine, Zagreb, 1984., str.
69.. preporucuje, ne obrazlazuéi, za djecu rodenu u jednom porodu oblik Cetverci, peterci.
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2. Kako smo rckli, sa sufiksima -ica/-ka drugaciji je sluc¢aj. Oni su u hrvatskom
jeziku znacen jski razgrani¢eni. Pitanje je samo kuda i dokle ta granica ide.* a posebno
s kojim se osnovama udruzuju.

Brojevnih izvedenica sa sufiksom -ica ima dvije vrste; o prvoj je vec bilo rijeci: to
sutvorenice ¢ija je osnova brojevni pridjev dvoji, trojite ostali pridjevi na -¢t/-or (0 tome
je bilo govora u prethodnom poglavlju). Dodavanjem sufiksa -ica takvoj osnovi izvode
se imenice koje znace skup muskih osoba: dvojica, trojica, ¢etve(o)rica, pete(o)rica,
dvadescte(o)rica, itd. U tom tipu izvedenica (u tome znacenju) na razini sufiksa nije bilo
nikad kolebanja. Ali za znacenja i brojke 1 osobito skupa kolebanja ima i na razini
sufiksa i na razini osnove.

Imcnice sa sufiksom -ica, dodanim osnovi glavnoga (dva, tri) ili rednoga® (rijetko)
broja (Cetvrti, stoti, itd.): jedinica, dvica, trica, Cetvrtica, petica, Sestica, sedmica, osniica,
devetica, desetica, jedanaestica, itd., znace brojku ili predmet i osobu brojkom oznacene
(prostorija, tramvaj, autobus, igraca karta. ocjena uspjeha ili vrijednosti).® Uz 1o pri-
marno znac¢enje imaju te izvedenice i neka pojedinac¢na. posebna znacenja (npr. jedinica
‘jedina k¢i', petica i desetica ‘novcanice odredene vrijednosti’, jedinica i desetica kao
matematic¢ki nazivi, mjerna jedinica kao [izikalni naziv, itd.). Kolebanja su (u odnosu
na normativni zahtjev): uz dvica, trica, cetvrlica, devetica i desetica imamo, a od nekih
brojeva vrlo ¢esto, i likove: dvojka, trojka, cetve(o)rka, devetka, desetka.

Brojevnih izvedenica sufiksom -ka ima takoder dvije vrste. Dodavanjem zbirnoj
osnovi dobivamo izvedenice koje, uz ncka zasebna znac¢enja (npr. posude obujma od
dvije. tri,itd.. mjerne jedinice; cetve(o)rka npr. u znacenju osobite vrste plesa) znace
najprije kakav skup Zivih bi¢a povezanih istim ciljem, poslom, radom itd. Ni tu, kaoni
s izvedenicama sa sufiksom -ica u zna¢enju skupa muskih osoba, nema nikakvih kole-
banja. U drugom tipu izvedenica sa sufiksom -ka. u znac¢enju brojke i predmeta ozna-
¢enih brojkom, imamo dvostruku kolebljivost; s jedne se strane poklapaju s izvedeni-
cama sa sufiksom -ica u istom znacenju (dvica-dvojka, devetka-devetica), a s druge u
tome $to jednom idu sa zbirnom osnovom (dvojka, trojka), a drugi put s osnovom
glavnoga broja (devetka. desetka), a pogotovu §to je sufiks -ka necmogud s nckim
“glavnim™ osnovama: *petka, *Sestka, *sedmika, *osmika.

Drugim rije¢ima. za znacenje brojke i onoga $to se brojkom oznacuje postoji
prili¢no Sarenilo. najc¢esce: dvojka, trojka, ¢etvorka - petica, Sestica, sedmica, osmica -
- devetka, desctka. dakle tri tipa tvorbenih uzoraka.

Evo pregleda tvorbenih 1 semantickih skupova opisanih izvedenica s obzirom na
njihovo primarno znacenje i znacenje brojke i brojkom ozna¢enoga u kojima dolazi do

* O ovom problemu nije pisano u jeziénim ¢asopisima, savjetnicima niti priruénicima. S. Babié
u Tvorbi rijeci u hrvatskom knjizevnom jezika, JAZU, Zagreb, 1986., daje jasan pregled imenica
tvorenih od brojevnih osnova dodavan jem sufiksa -ica (str. 155.) 1 -ka (str. 246.).

5 Redni je broj tek rijetko u osnovi takvih izvedenica. Vidi se to i nakon usporedbe s tvoreni-
cama izvedenima sufiksom -inate po ocitoj rednoj osnovi u rijedi redina nasuprot osnovi i u frica
11 pet u pefina nasuprot pética (razhka u naglasku!).

% S. Babi¢ u Tvorbi (paragraf 871.) napominje da su imenice sa sufiksom -ica u tom znacenju
hrvatska norma.
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preklapanja skupova. U tablici su oznac¢ena znacenjska preklapanja, tj. zaokruzene su
sve rijeci koje znace brojku i brojkom 0znaceno.

zbirnost broj¢anost
sufiks -ica sufiks -ka sufiks -ica sufiks -ka
dvojica dvojka dvica *dvi/oka
trojica trojka trica *trifoka
cetve(o)rica cetve(o)rka éetvrtica *Cetvrtka
peterica peterka petica *petka
Sesterica Sesterka Sestica *Sestka
sedmerica sedmerka sedmica *sedmi/oka
osmerica osmerka osmica *osmi/oka
devetcrica deveterka devetica devetka
deseterica deseterka desetica desetka
jedanaesterica jedanaesterka jedanaestica * jedanaestka

Sufiksi -icai -kanesporni su kad su dodani zbirnoj osnovi (prva dva stupca) i tada
su nositel ji opozicije “skup muskih bi¢a™ / “skup bic¢a bez obzira na spol” (dvojica/
dvojka, trojica/trojka, cetverica/Cetverka, itd.).

Stoga je svakako razlikovniji sustav u kojem za trece znacenje (brojka i brojkom
oznaceno) postoji nekakva treca kombinacija, u kojoj se brojnoj (a ne zbirnoj, jer se ne
izrazava zbirnost, vec broj¢anost) osnovi dodaje jedan od spomenutih sufiksa. A ta
kombinacija je ili spfiks -ica s osnovom glavnoga broja (treci stupac) ili najvecim
dijelom konstruirani, nerealni sustav (¢etvrti stupac) izvedenica sufiksom -ka u kojemu
su od navedenih elemenata potvrdeni samo jedinka (ali u znac¢enju posve drugacijem
nego jedinica), te devetka i desetka koji se znacenjski preklapaju s izvedenicama de-
vetica, desetica. Mogucnosti, dakle, tvorbe bolje su u tome slu¢aju sa sufiksom -ica. Ali,
vidjeli smo. i tu ima nedosl jednosti.

U teznji da se u hrvatskoj normi dade prednost jednom od oblika tamo gdje dvoj-
nosti postoje, problem treba razrijesiti s obzirom na dvije stvari. Oblici dvica, trica,
Cetvrtica (tj. oblici iz treéega stupca) imaju za normu izrazitu prednost pred oblicima
istoga znacenja izvedenima od zbirne osnove (dvojka, trojka, cetve(o)rka), jer je, prvo,
taj model ve¢ iskoristen, a to je, drugo, i tvorbeno-scmanticki dosljedniji sustav. Na-
stavak -ica je dakle u tome znacenju opravdano veé spominjan kao hrvatska norma.’

Izvedenicama devetka, desetka nema prigovora s obzirom na osnovu, ali likovi
deveticai desetica imat ¢e normativnu snagu i preporuku radi formiranja dosljednog
sustava i ve¢ prihvacenog sufiksa -icakao hrvatske norme u tome tipu izvedenica. Tako
¢e za hrvatsku normu vrijediti prva tri stupca za tri spomenuta znacen ja.

3. Osobitu neu jednac¢enost pokazuju sloZenice tipa peterosoban/petosoban. O dosad
razmatranim brojevnim izvedenicama ipak je bilo, kako smo vidjeli, govora koliko-
-toliko 1 s normativnoga gledista, ali o ovima, koliko znamo, nigdje nista. U takvim
sloZzenicama nije viSe sporno treba li tu biti erili or, ncgo treba li nam ili ne treba zbirni

7 V. biljesku 5.
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sufiks. Pogledamo li malko iscrpnije popis takvih sloZenih rijeci (i pridjeva i imenica)
sa znac¢enjem broja u prvome dijelu, vidjet cemo da i ucestalost i mogucnost pojave
zbirnoga broja sa svima znatno varira. Evo malo poduzega popisa drugih dijelova tih
sloZenica pokupljenih iz vise rje¢nika (ukupno oko 170 takvih sastavnica):®

-aprilski -godiSnjak -ljece -rotka
-banka -godiSnjakinja -ljetka -rotkinja
-bitan -godiSnji -ljetni -ruk

-boj -godisnjica -majski -sat
-bojac -grb -mec -satni
-bojan -grla -meda -sjed
-bojka -imen -metar -slojan
-bojnica -jajéani -metras -slozan
-borac -jednica -mjesecje -sloznost
-bostvo -jezi¢ni -mjesecni -smislen
-bozac -kategornik -mjesecnik -smislenost
-bozacki -katni -motorac -smjeran
-bratuced -klasan -motorni -soban
-bratuceda -kolica -mucenik -spolac
-broj -kolonas -nog -spolan
-cijevka -kolonaski -noga -stani¢ni
-Cetvrtinka -kolonastvo -noSke -stepeni
-Cetvrtinski -krak -nozac -stih
-¢inka -kraka -obrezan -stoti
-Clan -krat -ok -stran
-dijelan -kratan -osmas -stani¢ni
-dimenzionalan -krilac -pal¢nik -stranacki
-dinarka -krilni -papkar -stranost
-dnevni -krevetni -paracki -struk
-doman -kruzni -partijski -strukost
-dusan -kut -pek -stupacan
-dusnost -kutni -pjev -svecenica
-fazan -kutnik -preg -svecenik
-finalni -lican -pricesnik -Skolac
-glas -li¢nost -razredan -taktni
-glasan -ligas -red -teoka
-glasnik -ligaski -redac -timac
-glasnost -lisnik -redas -tisuciti
-glav -list -rodstvo -tjedni
-gled -litar -rodcnac -tocje
-goce -litra -rodeni -tocka
-godac -litrenjak -r0g -tonac

* Rjecnik JAZU, Rjecnik MH (A-K), Hrvatsko-engleski rjecnik M. Drvodeli¢a, SK, 1989.
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-trec¢inski -usneni -vlast -znak
-umac -valentan -vlascée -znamenkast
-umica -visinski -vrstan -zub
-ugao -vjerac -znacan -Zenstvo
-umlje -vlade -znac¢nost -Zican

-Zilni

Lako je sada provjeriti ide li npr. petero- ili Sestero- itd. sa svima, zatim s kojima ide,
a s kojima ne ide, te s kojima ide podjednako i tip peto-1 petero-. Zanimljivije ¢e biti da
odmah navedemo s kojima ne ide (ili ne bi i8lo sudeci po potvrdama). Ne bi iSlo npr. s
ovima: -bojac, -bojka, -dnevni, -godisnjak, -godiSnji, -godiSnjica, -kolonas, -Ijetan,
-ljetka, -tjedni, -mjesecni. To. naravno, nisu jedine, ali medu navedenim primjerima
jasno se isticu rijeci sa znacenjem vremena, ili jedinice vremena, ali ima ih i drugoga
znacenja. Nece biti nikako npr. peterobojac, peterobojka, peterokolonas. Nece, zato §to
je turije¢ o jednom sportasu, jednoj sportasici te jednom sumnjivcu (kolonasu) koji se
natjece u pet sportskih granaili pripada jednoj (petoj) koloni. Bi li, teorijski, moglo biti
1 peterobojac (itd.), ali s promijenjenim, nckim drugim zna¢enjem, to je drugo pitanje;
to ¢emo vidjeti malko poslije, kad budemo razmatrali i sasvim prihvatljive sloZenice sa
zbirnim elementom na -ero.

S vecinom bi drugih dijelova takvih sloZenica tip petero- iSao. Ali tu je pitanje kad
se i zaSto tip petero- mijesa, smjenjuje s peto-, to jest mozemo li ih uzeti za jednako-
vrijedne. Da bismo odgovorili na to pitanje, valjalo bi vidjeti kakva je sve narav tih
broj¢anih pokazatelja u takvim sloZenicama. Ima ih svih triju vrsta; ima glavnih, rednih,
zbirnih, 1o jest pokazuju brojnost. rednost i zbirnost. Na primjer:

brojnost rednost zbirnost
jednotjedni prvoskolac peterokut
dvotjednik trecoredac Sesteroznamenkasti
Jjednook drugorazredni osmerosloZan
dvonog drugoligas

trorog prvorodenac

dvosmjeran prvomucenik

Formalno je to tako kad sc gleda ukupnost takvih sloZenica, ali se rednost prepoz-
naje samo do broja Cetiri (prvoskolac, prvomucenik, prvoklasan, prvotimac, prvorode-
nac, drugoligas, trecoredac, trecerazredni, ¢etvrtoplasirani, ¢etvrtoskolac), a od pet pa
dalje ne razlikuje se od same brojnosti; pctodnevni i petogodisnji su samo kao mo-
gucnost pridjevi koji bi znacili i “koji se odnosi na peti dan. koji se odnosi na petu
godiSnjicu™. T upravo u tome, osim ostaloga, moze bitirazlog kolebanja izmedu peto- i
pelero-, s jedne strane. S druge strane, sufiks -ero u prvome dijelu sloZenice izrazit je
znak zbirnosti. pa tamo gdje je nema nikako, onda i ne dolazi u obzir, kao §to je u
slu¢ajevima koje smo ve¢ spomenuli (s rijecima sa znacenjem vremena npr.). Tako se
onda mogu i razlikovatiznacenja, pa i onda kad jedno od mogucih nije iskoristeno, ili
ne postoji jos. Npr. petoboj je natjecanje u pet disciplina neodredenoga broja natjecatel ja,
a peteroboj moze biti (ili rijetko i jest) natjecanje pet natjecatel ja, pet (petero ¢lanova),
onako kako je to i Cetveroboj (i Cetveromec), gdje nema mogucnosti za razlikovanje nego
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su u njemu potencijalna oba znacenja. dakle i ¢etiri discipline (s neodredenim brojem
natjecatelja) i ¢etiri sudionika. Dakle, od jedan do cetiri u takvim sloZenicama oblikom
se razlikuje rednost od zbirnostii brojnosti zajedno, a od petdalje razlikuje se oblik za
zbirnost od oblika brojnosti i rednosti zajedno. Stoga su za ovo razmatranje, za raz-
grani¢enje sloZenica tipa petero- od tipa peto-, odlu¢ni samo primjeri s brojnom
vrijednosti od pet nadalje.

Paiako je znacenje rednosti u brojevnim izvedenicama od pet nadalje slabo prisutno,
dakle nema velike potrebe za takvo razlikovanje niti za brojnost potrebe za drugim
oznac¢nikom (za zbirnost), ipak se ono dogada. Ali zato ima pravoga opravdanja samo
kad je ta brojnost veoma bliska zbirnosti ili je zbirnost izrazita. kao §to je u petero¢lan,
dakle, kad se moze protumaciti s “petero ¢lanova™ i sl., iako ni tada nije obvezna, jer
moze biti i petoclan. Ali zbirnost nije samo u tome slu¢aju. Ima vise sluc¢ajeva kaou
Sesterokut, gdje ne bismo mogli reci da je to “Sestero kutova™. Tu je viSe kutova (ili,
uvjetno receno. “kutnost™) shvaceno kao skup koji je obiljeZzen brojem Sest, bez ideje o
brojljivosti, prebrajanju. Naravno, takav skup, takav pojam visestrukosti nije nuzno
vezan za sufiks -er, Sto nam svjedoci npr. petokraka, Sestokraka.

Upravo se na takvim primjerima vidi sva Sarolikost tih brojevnih izvedenica,
odnosno njihova neusustavljenost, a tako je i peterostruk, petcroslozan, peteroslojan i sl.
Dakle. gdje god ima moguénosti tumacenja tipa peto-i kao rednoga broja (a ne samo kao
glavnoga). koliko je god to slabo iskoriSteno, za brojnost/zbirnost je obicnija sloZenica
s elementom tipa petero-. a gdje toga nema, onda ¢e biti obic¢nije s elementom tipa peto-
(osobito su to rijeci sa znacenjem vremena), osim kad je zbirnost jasna, izrazita. Ali rekli
smo: to je rijedak slucaj, a to opet. osigurava i glavni broj. Koliko je god sve to skupa
razumljivo, prakti¢no je to opet zamrSeno zbog dvostrukih likova; jednom u ovom, drugi
put u onom znacenju; jednom samo ovako, drugi put samo onako, a onda jo§ i ovako i
onako. A ima jos i slu¢ajeva gdje je naprosto rije¢ o ustaljenosti : Sesterokut i pctokraka.
Stoga bi ipak donckle trebalo u praksi smanjiti broj tih dvostrukih likova (ili ih ¢ak i
izluciti) te preporuciti manji broj, a koji bi pokrio sva potrebna znacenja. Prije nego
poredamo vecdi broj tih izvedenica, ali samo s drugim dijelom sloZenice vezanim za
brojevni spojnik -croili -0,evo kako ¢emo oznaciti prednost pojcdinoga lika, mogucnost
itd.

Kad je samo jedna od mogucnosti u retku, onda je jasno da je samo tako; kad imamo
likove u oba stupca, onda kurzivom otisnuti lik ima prednost. a kad su kurzivom otisnuta
oba, onda su jednako vrijedna; kad je u zagradi. onda je to samo mogucnost. Ponekad
¢e prednost imati neki od tih likova naprosto zato §to je ustaljen. Napominjemo jo$
jednom da ovo $§to slijedi vrijedi za brojeve od pet nadal je.

zbirnost brojnost rednost
-eroboj!

-oboj’

-obojac
(-erobojan) -obojan

-obojka

(-erocijevka) -ocijevka
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zbirnost

(-eroc¢inka)
-eroc¢lan
-erodijelan

-eroglasan
(-eroglav)

(-erojezicni)
(-erokatni/ca)

(-erokrak)
(-erokrevetni)
(-erokrilni)
(-erokruzni)
-erokut
-erokutnik

-eromec

-eronog
-eronoske
-eronozac
(-erook)
(-eropreg)
(-erorog)
(-eroruk)

(-erosjed)
(-eroslojan)
(-eroslozan)
-erosoban
(-erostih)

brojnost

-ocinka
-oClan
-odijelan
-odinarka
-odnevni
-oglasan
-oglav
-ogodiSnjak
-ogodisnjakinja
-ogodisnji
-ogodiSnjica
-ojezicni
-okatni/ca

-okrak(a)
-okrevetni
-okrilni
-okruzni
-(okut)
-(okutnik)
-olitra
-olitren jak
-oljetka

-omjesecje
-omjesecni
-omjesecnik
-onog

-onoZzac
-00k
-opreg
-orog
-oruk
-osatni
-osjed
-oslojan
-osloZan
-osoban
-ostih

rednost

(-odnevni)

(-ogodisnji/ca)

(-okatni/ca)
-okolonas
-okolonaski
-okolonastvo

(-omjesecni)
(-omjesecnik)

(-oslojni)
(-oslozni)
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zbirnost brojnost rednost

-erostrani ° (-ostran)
-ostran '° (-ostrani)

(-erostruk) -ostruk

(-crostrukost) -ostrukost

(-erostupacan) -ostupacan (-ostupcani)
-otjedni (-otjedni)
-otonac

(-erovalentan) -ovalentan

(-erovrstan) -ovrstan

(-eroznacan) -0znacan

(-eroznacnost) -0znacnost

(-erozub) -ozub

Kako nema ¢vrsta kriterija za jasan izbor sufiksa za zbirnost, a sufiks za brojnost
zapravo je sufiks zarednost (gdje je slabo iskoriSten), i to najéesci, gdje god smomogli,
predlozili smo sufiks za rednost/brojnost u znacenju brojnosti. Zbirni je sufiks, dakle,
samo za Cistu zbirnost ili kad je ve¢ dobio terminoloski status (Sesterokut).

Rijetki su, dakle, slucajevi gdje bi moralo biti -er(0), kako je u peteroboj (i pete-
romec), za razliku od petoboja kao atletske vrste, zatim u peterokut, Sesterokut (itd.),
zbog ustaljenosti, kao i u nekim drugim izvedenicama, gdje je uobicajen sufiks -er:
-eroclan, -eroglasan. Ali su dosta rijetki i obratni slucajevi, to jest s obaveznim sufiksom
zarednost/brojnost, osim za vremenski faktor, kao npr. u petokolonas (samo za rednost),
zatim za brojnost u primjeru koji smo vec isticali: petobojac (i njegove izvedenice), pa
(pet)odinarka, (pet)olitra, te kao ustaljena petokrak(a).

Osim tih nekoliko izdvojenih slucajeva. sve ostalo moZe biti i sa zbirnim i s rednim/
brojnim sufiksom za brojnost. Sto znaci da nema jasnih nacela razgranic¢enja. Ipak je u
nekima obic¢nije i ¢eScée jedno, a u drugima drugo (npr. peteroclan. osmeroslozan te
petojezican, petosoban itd.).

Usporedba primjera Sesterokut i Sestokraka govorila bi protiv jasna nacela po kojem
bi se ta tvorba izvodila. Ali pokuSajmo u primjerima pronaci te elemente izrazite
zbirnosti nasuprot odsutnosti zbirnosti. Pokusajmo, dakako, na jednom jedinom sigur-
nom primjeru opozicije peteroboj “natjeccanje pet natjecatelja™ i petoboj“natjecanje u pet
disciplina”. Dakle, kad je posrijedi skup osoba, onda mu je blizi sufiks -er. pogotovu u
opoziciji s izvedenicom koja to nema. Teoretski bi, dakle, moglo biti 1 znacenje “pet
disciplina™ pod ozna¢nikom peteroboj. Sto se i dogada kad takvih opozicija nema, a
nema ih, vidjeli smo drugdje.

Drugi bi takav primjer, ali ne toliko siguran, bio slu¢aj opozicije peterostran/
/petostran, §to bi znacenjski odgovaralo opoziciji “§to je sastavljeno od pet stranaka” /
/ “Sto ima pet strana/stranica”™, ali t bi se mogla sasvim lako zamijeniti zna¢en ja.

Y Npr. u politici, pravu i sl peterostrani razgovori.
1 Npr. u geomeltriji: Sestostran lik.
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Na temelju toga zakljucujemo da se ipak ne da izvesti neka oStrija granica izmedu
Jjednih idrugih likova, te da je jedini pouzdan kriterij (inace slabo prepoznatljiv) kriterij
izrazite zbirnosti vezane za sufiks -cr, te potpuna odsutnost sufiksa -er kad je rije¢ o
izrazitoj rednosti (petokolonas, petoplasirani). te u izvedenicama sa zna¢enjem vremena.
A kad takve izvedenice znace da naprosto ne¢ega ima “toliko i toliko™ onda je rije¢ o
brojnosti, pa im ne treba sufiks -er (pctosoban, petokrevetni, osmojezicni i sl.). To smo
donckle. iako naravno ne posve sigurno, naznacili u prethodnim stupcima.

4. U prethodnoj je to¢ki djelomice naceto i rjeSenje za nesigurnost izmedu likova
desctgodisnjak/desctogodisnjak. Takva se nesigurnost javlja upravo u slozenicama
kojima se izrazava brojnost i (kao mogucnost) rednost. Ali kako je takva potreba i
mogucnost vezana za mali broj brojevnih izvedenica, a 1 kad postoji, nacelno treba uzeti
kao normu likove s veznim elementom -o-. dakle: desetogodiSnjak, desctogodisnjica,
itd., jer biu drugim vezama doslo i do teSkih skupova suglasnika, kao npr. pettjedni, itd.
Paikad se pojavi potreba za razlikovanjem rednosti od brojnosti, kad se dakle rednost istice,
zabrojnost sc eliminira vezni -0-, a lik s veznim -¢- ostaje za rednost. a izvan takve potrebe,
on je lik za brojnost. [znimno ce sc. dakle, moci iskoristiti lik bez veznoga -o-.
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Numeral Derivatives

The paper discusses the normative status ol numeral derivatives in Croatian: derivatives with
the suffixes -ica/-ka (dvica - dvojka), those with the disputed sullix -er/-or (in examples such as
petero/petoro, peterica/petorica, peterka/petorka, peterke/petorke, peterci/petorer), and com-
pounds ol the type peterosoban/petosoban and petnaest(o)godisnjak. The tollowing solutions are
proposed: in derivatives with the suftixes -er/-or, only forms with -er should be accepted; de-
rivatives with the suffix -rcamean (a) with collective bases, “collections of male persons™ (dvojica,
Cetverica, peterica, elc.), (b) with cardinal/ordinal bases, “the numeral and what is designated by
1" (dvica, trica, Cetvriica, petica, Sestica, sedmica, osmica, devetica, desetica, jedanaestica, etc.);
the sulTix -ka with the collective base 1s used to refer to “"a particular grouping of people or ani-
mals held together by the same aim or task™ (trojka, ¢etvorka); this means that the “numeral and
what 1s designated by it™ is not expressed with the suflix -ka. In the case of the variants petero-/
peto-, the distribution of meaning is not as neat, since three meanings (collective, numeral and
ordinal) are expressed by two forms.



